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History of changes 
 
Umschrift_TTn v2.3 → v3.0 
 old → new 
 (italic, italic-bold, regular, bold) 
• ASCII 126 (~): ƒ ƒ ƒ ƒ  → ~ ~ ~ ~  Comment: „ƒ“ moved to ASCII 131(ƒ). 
• ASCII 127 (  ):       D D  → � � � �  Comment: For „D “ use ASCII 101 (e). 
• ASCII 131 (ƒ): ƒ ƒ ƒ ƒ  → ƒ ƒ ƒ ƒ  
• ASCII 135 (‡): C C ‡ ‡  → ‡ ‡ ‡ ‡  Comment: For „Š“ use ASCII 067 (C). 
• ASCII 137 (‰): v v ‰ ‰  → v v v v 
• ASCII 138 (Š): Š Š S S  → Š Š Š Š  Comment: For „š“ use ASCII 083 (S). 
• ASCII 141 (  ): \ \ E E  → ™ ™ ™ ™  Comment: For „E“ use ASCII 181 (µ). 
• ASCII 143 (  ): C C _ _  → Ì Ì Ì Ì  Comment: For „Š“ use ASCII 067 (C); for  „_“ use ASCII 161 (¡). 
• ASCII 153 (™): ? ? ? ?  → ™ ™ ™ ™  Comment: Capital Alef; for „?“ use ASCII 063 (?). 
• ASCII 154 (š): S S S S  → š š š š  Comment: Capital Ain; for „š“ use ASCII 083 (S). 
• ASCII 161 (¡): ^ ^ ^ ^  → ¡ ¡ ¡ ¡  Comment: For „^ ... ¿“ use ASCII 094 (^) and ASCII 191 (¿). 
• ASCII 163 (£): z z z z → £ £ £ £ Comment: For „Ã“ use ASCII 195 (Ã). 
• ASCII 178 (²): ² ² ² ²  → ² ² ² ²  Comment: For „²“ use ASCII 135 (‡). 
• ASCII 179 (³): ³ ³ ³ ³  → ³ ³ ³ ³  Comment: For „³“ use ASCII 204 (Ì). 
• ASCII 190 (¾):^ ^ ^ ^   → ¾ ¾ ¾ ¾  Comment: For „^ ... ¿“ use ASCII 094 (^) and ASCII 191 (¿). 
• ASCII 202 (Ê): Ô Ô Ô Ô  → Ê Ê Ê Ê  Comment: Capital Yod. For „Ô“ use ASCII 212 (Ô). 
• ASCII 203 (Ë): Õ Õ Õ Õ  → Ë Ë Ë Ë  Comment: For „Õ“ use ASCII 213 (Õ). 
• ASCII 204 (Ì): | | | |  → Ì Ì Ì Ì  Comment: For „|“ use ASCII 124/166 ( | / ¦ ). 
• ASCII 209 (Ñ): z z z z → Ñ Ñ Ñ Ñ Comment: For „Ã“ use ASCII 195 (Ã). 
• ASCII 209 (ñ): ñ ñ ñ ñ → ñ ñ ñ ñ 
 
The following signs are not available anymore in Umschrift_TTn v3.0: ‡ ƒ \ 
 
Umschrift_TTn v2.2 → v2.3 
 old → new 
 (italic, italic-bold, regular, bold) 
• ASCII 063 (?): ? § § §  → ? ? ? ?  Comment: For „§“ use ASCII 167 (§). 
• ASCII 167 (§): § § § §  → § § § §  
 
The following signs are not available anymore in Umschrift_TTn v2.3: § 
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